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Szerkesztdségl iroda;
Fatbr. Szt-Ferencziek hhza, sme-
let, balra. — Szerkesstfvel érte-
kezni lehet mindenmap 11 és 12
Ora kBzdtt. — A lap mmellemi
részére vomatkozé minden kole-
mény Margital Jomwed szer-
kosst mevéwre kildends.

T
Riadohivatal :
Fischel F#iop kémyvisereskedise.
Tde ktildendSk az elbfimetdsi dijak
nygsunl és hirdetésk.
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A polstraui eset.

A polstraui esetet il'etd hiriinkre Dogsa
Mérton képlin rt6l a kivetkezs levelet
vettiik :

Igen 1. Szerkesz!§ Ur! — Az igazsag or-
dekében és mivel lelkészi hivatésom t6lem meg-
kivanja, irom e sorokat, int pedig igen t. Szer-
kesz!0 ur, kérem, legyen szives nzokat tirelemmel
elolvasni.

Becses lapjaban van valami feltlem, mint
aki botrany! csinitam & polsirani szép nnepélyen.
Mindannvian, akik lallbhattak és igazan meg-
érthettek engem, a kivetkezoket hallottak tdlem.

(Sz6r6l-szbra egész terjedelmében, nines
helyiink és nem lehet czélunk a beszédet
koz6lni mert az, egész terjedelmében nem |
is érdekel benniinket és olvasdinkat, csupin
a dclog lényegére vonatkoz’ sorokat idéz
zlik, amelyekbdl meggydz6dhetnek t. ol-
vaséink, hogy hiriinket nem nagyitottuk,
ellenkezéleg: a t. képlan ur mint magyar-
orszégi lelkész nemcsak hogy nagyon el
vetette a sulykot, amidin a polstraui
iinnepélyen beszédel tartott, hanem szavai
val biint kivetett el azon haza ellen, mely
6t kebelébe fogadta >zerk.) A képlin ur
beszédje elején azt mondja, hogy 6 nemesak
sajéit személyében van itt, hanem képviseli
a murakizi horvétokat ! (ugyan kiket?! ha
ugy el6kérlék volna a manditumot 7!
Szerk.). akiknek részben lelkiatyjuk, azért
vesz maginak szabadsigot s egyszersmint

| Nalunk murakizi

telszolitva is van, hogy
|igy folytatja:

+Hogy szabadok voltatok (t.i. a szlovének)
| é8 szabadok vagyltok és ezen szabadsagot hasz-
nalni is tudtalok, — hivek voltatok édes anya
tokhoz Szlaviahoz, szeretiétek huzatoka!, nemze-
leteket, szeretiétek anyanyelveteket, ismeretesek
voltatok mint derék hazafiak régen és ismernek
benneleket most is. Nalank tesivérek nines igy !
horvatoknal szomoruan megy
a dolog! Nalunk sok ember kap a birésagtol vagy
az adohivalaltol iratokat — s vajjon érti-e azo
kat? Semmi eselre mert nincsenek az O
nyelvén irva, hanem magyarul, amelyet a nép

beszéljen  Aztén

| kozlil igen igen kevesen értenek. E miatt kiny-

nyen lesznek erzelgok eés tévelygbk — éa ki
szenvedi ezt ? Szlav  testverek! mi  horvatok
Murakizben. Es vajjon igazsagos e ez? itéljetek
magalok — Ami még szomorubb testvéreim, ez
az, hogy sok fia Sziav anyanknak, szégyenli sa
jat horvat szilletésé!, szégyenli sajat anyanyelve!;
nem szomoru ez! ? Azért jollink ide, hogy 10~
letek tanulfuk sajat (8ldinket szeretni. nemzeli-

séglinket becsiilni és sajat nyelviinket newm szé-
gyenelni. Gyengék vagyunk testvérek, amint
latjatok hanyationk mind jobban és jobban.

Aki még egy keveset szereli anyanyelvét és nem-
zetiseget éx latja a mi hanyallasunkat, az sdhaje
tozik, sir, jajgal, és panas-kodik, a mi szeren-
cséllen sorsunk nehéz jarma alatt. Ti testvérek

szerencsésebbek vagytok ! Nektek van Ciril és
Metod tarsulalotok, amely — az Isien éltesse
— szépen virdgorik. amely majd vigyaz a ti

gyermekeitekre, hogy ne legyenek koresok,hanem
hii gyermekei a sz'av nemzetnek. Enilékezzetek
meg testvérek mi rélunk is, a ti szerencsétlen,
elhagvo!t murakizi testvereitekril. Segilselek
rajlunk, ne engedjétek. hogy a fold szinérol el-

torilltessiink. Kosstn 0sze benniinket a testvéri
szeretet, ne legyen kozdttink meghasonlas'
amelynek magvat elvetelték kizottink csak
azért, hogy igy minke! kinnyebbem leigashas-
sanak !«

Kz volt az én beszédem nagyjaban (valé-
ban gyonydrl beszéd ! Szerk ), aki azt allitja,
hogy mast és rosszabbal beszéllem, (még rosszab-
bat is lehet ? ! Szerk.) az nem beszél igazat.
Hogy én arulast kove'tem volna el, amint néme-
Iyek allitjak ? ' En, aki hiiséget esktidtem mint
katona a ecsaszar 6 felségenek ?! Kzt jozan em-
ber nem hiheti. Hogy én oroszbarat volnék, aki
j61 tudom. mily fanalikusan viselkedik a katholi-
ku:«wk irant és még emberielenebb modon a lel-
készek irant ?! Hogy én panszlav volnék. aki
minden erdszakot gy@lslok ?! Hogy én sztarcee-
vista volnék akit mar mint tunul6t és kaplant
tildoztek, mivel ellenvéleményen voltam velik ? !
Hogy én a murakozi horvat népet ostobanak
tartom ?!  Hogy mondhatnam ezt a néprol,
amelyért kész vagyok véremet adni és amelyért
kitettem magamat ! ?

Elvem és as marad is, amint az Isten is
kivanja: mindenkinek a magaet ; magadét wze-
resd. masét becsild ; ne tégy rosszat, hogy
rosszal ne lizessék vissza. Hogy elst alloméasom-
rol elmentem, nem volt annyira & politika az
oka, mint inkabb némely személynek unbecs-
erzése, inek én ell gilt Sehonnan sem
mentem el szégyennel, Isien akarata, innét sem
ukarok agy elmenni Hogy becsilietes és béke-
szereld voltam, azt mindenki tudja, aki ismer.
Nem miattam, havem a nép mialt, hogy meg
ne botrankozzék egy lelkész folou, | érem Oat,
sziveskedjék becses lapjaban a kiozldtieket hely-
reigazitani. Mely tisztelettel

DOGSA MARTON,
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Draga kinesem,
vagy te uekem
Egyetlen,
Szeretlek is.
Te kis hamis,
Szertelen

Nyajas lényed,
Jelenesed

Oly deli,
Hogy e kebel
Bliszkeséggel
Van 1el

Mikor nézlek
Kedves lélek
Az! hiszem,
Hogy kirdppen
Oriémében

A szivem.

D2 szépséged
Nem érdemed,
Kedvesen:,
Hii szivednek
Jutalma e
Szerelem.

Maradj hozzam,
Fdes rozeam,
Mindig hiv,

S boldog lcizesz
Amig érez,

Ez a sziv!

&engyel Tivadar.
NYAKASHALA.

ELBESZELES,
IRTA: BELLOSICS BALINT.

Mid6n az elmult évben foldig kiirtottdk a
gathazi és palhazi lialal fenyves erddt, fole a

hetési') lakoknak oda zarandokolt, hogy ujra las-
sak u ket nemes kozség helyét : az udvarhazak
teres szér(iit, a heomlott vodros kutakat, a gabona-
(dldek hullamos burazdait. — Hej, sok hetesi
embernek ot gybkeredzell meg a esaladia faja:
ott lakolt nemes nagyapja,
Csakhogy azita nagyot
reke. A hajos kutyabOrrel akar boeskort talpal-
tathattak, merl ha'lat'an vakmerbség esell meg
w szegeény nemes emberen : megaddztatiak. Kol-
dussa is teté vele egeszen. Ellenkezni — de-
hogy mertek ! Ugy jartak volna mint a kdmahazi
-6s0k ; meglagadtak az adét, a cshszir & nya-

fordult a vilag ke-

kukra kildte az embereit, hogy tegyek ki »
bliszke familial nz udvarhazahdl — Azota aztan
Bagladon fizetik nz ado!, merl Kamahtzdn meg-
tagadiak

Lassun-lassun  arvasagea jutotiak a galhAz,
palhazi udvarnfzak ; mert nem elég bajuk volt,
hogy megadoztattak kel hanem még a szele
burdi Kebele patakja is elontotte a portdjukat ;
menekilltek egyenkint uz erddn at, Szomballdra.
A Kebele aztan folybatolt szabadjara a szérlikon
keresztill, kasul, még yatakkal is részoritottdk a
vizél, hadd pusztuljon, ha pusztulnia kell, ugy
is siralom voll ranézni, hogy a teméntelen ne-
mesi ambitus hogyan dil bssze.

Most megsiratja a Kebele minden évben a
két talu helyél, » noveli rajt az araszos sarjut.

Hetos® hasonly megnevezé
wndva korl elterdld 4 egynchdny
gyar kdzadg kdail Lot kizag gylijte A L hett koz-
sog n Lendva folyotol dsankkeloti irfnyban a Kobele patie
wgdélibh szogletén Gdntérhaza, ésankon Nyne
vazerint melyik hitk8/eég tirtozik o név
L. B,

mint & ,Gocse)*,

weik ; e
knshiz, Hozy
AR, nira neave eltard a volemdny

Pedig hat ahonnan elj6, ott jobban ra vannak
am vzorulva, csakhogy a viz is menekil a ,ge-
rencsér 16tok® fazékal termb pusztajarol.

Istentol aldott szép vidék az a hetéa. A
népe dolgos, a foldje fekete, terms, az asszonyai
szépek, istentéldk, a leanyai dalos kedvilek, a
levegoje illitos, csak egy hibaju hiba, hogy a
népe nem szokott még a LOlGhoz. Pedig éles
eszliek a hetési gyerekek, csakhogy még magyon
sok a madarfészek az erdon a vadméz az odvas
faban, — azon kezdi a gyermek, hogy az Ozbn,
szarvason végezze a felnoll ember. Sok éles, puse
(kas ember van am a hetésben s nagy ritka kdz-
tik Az olyan vadasz, min! a Molnar Marton
uram, nki a vadaszo Majort deak kérdésére,
hogy: ,no Marton gazda, merre van a nyul 2¢
azt telelte : +hjn ifiuram, ha akkora haza vnina,
mint nekem, meg tudnam mondani «

A nagy, erdokkel szegett sikon ott van
waig i8 Szijarlo haza, annak az oreg, vad szijirto
hazanak a helyén, kinek a vadrozsa arcsu haja-
don leanya gyonni ment régen a bodehaszi fako-
lostorba ; a4 baratok lelke rajta, hogy sohase latta
(6bbé Osz apjat. — A megyeutry kiugrott gin-
terhazi csaeda; oft lakott a  vasmarku Gdntér,
ki ugy elvezette a Kisgyerek Joskat a »Kéter-
kizben< hogy a nadi farkas vitte meg a=z &ttt
labszaresontjat a masodik télen a rédicsi birkaakol
ele. Aztan tovabb Gaborjanhaza, Kamahéza, s a
tulsé végin Nyakashaza. [lej, ki tudna annyi
mesé! elmesélni !

.
. .

Ott lakott a régi Gathazaban nemesi idmbis
lusén Danos Addm urawm, kinek az Isten minden
jot megadot!, amit a kis komaromi kalendariom
| njesatenddre kivan. s mirdsn rosseat eltavozta-



Helyet adtunk a t. képlin ur levelé-
nek, hogy ne vidolhasson benniinket igaz-
sigtalansiggal Sem levelére, sem polsztraui
beszédjére nem feleliink. Itéljenek folstte
olvaséink | D¢ annyit mégis kénytelen-k
vagyunk kijelenteni, hogy Dogsa ur, mint
stayerorszégi szilletésit 63 Horvétorszigban
nevelkedett egyén, aki csak par hénap Gta
van Magyarorszdgban: Murakozben, a mu-
rakozi nép nevében nem Dbeszélhet s ez
ellen tiltakozunk is! Arrdl a sanyar és
szomoru dolgokrél lehctnek neki olyan
régeszméi, amilyeneket beszédében mon-
dott, de a nép nevében tagadjuk, hogy a
murakozi nép sirna és jajgatna ,szerencsét
len sorsinak jérma alatt * Dogsa ur
aonyira 4t van hatva a szliv eszméktdl,
hogy megfeledkezett arrél, hogy 6 magyar-
orszdgi képlin létére szavaival a magyar
dllameszme cllen izgatott. Nekilnk Dogsa
ur nemzetiségéhez semmi kiziink. Ha szldv
hét legyen szlév és szeresse nemzetét de
ne mindlunk és a mi bériinkre Szép orszég
az a Horvdtorszdg, miért nem megy oda
képlénnak, Dogsa ur ? ott eszméinek hasz-
pat veheti, de nekiink murakozieknek
semmi szilkségilnk eszméire és Dogsa urra.

A zfigrabi szent-széknél is hibdsak,
mert jobban megvilogathatndk a Mura-
kdzbe valé embereket. Van elég magyar
orszégi fiatal ember a szemindriumban,
kildje azokat ide képldnoknak, de ne
olyanokat, akik nem ismervén a magyar-
orszdgi viszonyokat és & magyar torvénye-
ket, talin nem annyira rosszakaratbél,
mint meggondolatlansig vagy eszmezavar-
bél, gy itélnek és nyilvdnos helyen tigy
beszélnek a murakizi néprol és viszonyok-
r6l, mint Dogsa tr Polsztrauban.

Vilasz a  Megjegyzésekre.“
Tek, Szerkeszté Ur !

Hivatkozom tek. Szerk. urnak a mult
szAmban tett ama kijelentésére, hogy lap-
jiban fontos tirsadalmi
van mindenkinek hozzészélani, s hogy,
amint okvetetlenill szilkséges is, az ellen-
véleménynek is ad helyet, bétorkodom a
. Megjegy zések “-re kivetkezGket vélaszolni

tott, amit — lehetett. Volt htiséges hitestarsa,
derék fia, leAnya, a lada fenekén egy-két zacskd
tissta eziist pénze, az istallojaban annyi lova,
Okre, hogy szamukat sem tudta; hosszu haja,
rovid gondjl, bold geéga, becsiilete, — mi d
Nagy szamot is szamolt am a galhazi falubazén,
Volt biraja, tanacsbelije, csakhogy keményfeji,
nyakas ember voll egész vilagéletében ; sok baj
is érte vénségére ! [la ssavasasra ker(ilt a sor, 6
mindig maga szavazot!, hogy a t6bbi mind ellene
legyen, s legyen miben megakassiania kemény,
bikanynkat. Ha fGgy esett, ahogy neki tetszetl,
Onelégliten eregette a szuloki kékes szalagjail a
tornécsa vadszOlits arnyékaban.

Egyszer, midon egy Tuku nevll ezigdny
kovéies akart Galhazau. a falu vegén letelepedni,
maga Addm gazda hordozta az ligyét, elmondvan,
nﬂcn sziikséges egy értelmes kovdcs mester-
ember a faluban, ki élesre veri az elvasott kor-
manyvasat, wegrovidiii meleg nyarban a kerék-
sint. Ellene volt az egéss falu  Hogy : igy-igy,
nyughatatian teremtés & czigany, amihez hozza
oyul, a kezén ragad: egyszéval — el lesznek a
Tuaku nélkil, Egy rovid nap sem muliott el,
boles tanécskozas utan beleegyeztek a czigany
letelepedésébe. — No, ha 1i beleegyeztek, most
mar én ellenzem, — igy nyakaskodott Adam
gazda és Ggy (0rtént, ahogy akarta. — a csigany
eleselt.

(Folytatisa kov.)
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kérdéshez joga P

Mondhatom, végteleniil orillsk, hogy
j6szandéku czikkemnek, mely e lapok 36.
szdmdban megjelent, meg volt a kell§ ha-
thsa s igazdn sajndltam  volna, ha arra
visszhang nem j6 Vajjon hivatva vagyok-e
Jlakéhelyem* viszonyairél nyilt véleményt
mondani ? Erre csak annyit jegyzek meg,
hogy ahhoz éppen nem sziikséges idds
embernek lenni. Amit a koziigy érdekében
irok és teszek, azt oly j6 szAndékbsl ere-
dének tekintem, hogy nem rejtézom a
névtelenség lep'e ald, hanem nyilt sisakkal
széllok ki a sikra! Igen j6l érzem én azl,
hogy magam egy véros szokésait mem tu-
dom megvéltoztatni  Eppen 3 éve. hogy
sorsorn Cséktornyéra vetett, mely id6 azon-
ban elegendé aira, hogy egy kis véros-
ban uralkodé kozszellemet minden elG-
itélett6l menten felismerjek. A boldog mult-
ban létezett kozszellemet persze csak tra
dici6 nyomén ismerhetem S igy amit a
Jtemetkezési egylet® ril czimil értekezé
semben kozbevetileg Csaktornya mezéva
rosinak kozszellemé: 5l mondottam, az nem
vonatkozhatik a ;m ultr a4, hanem csakis
a ,jelenre*.

Abban teljes igaza van t. - r. urnak,

kit nines szerencsém névszerint ismernem,
hogy Cséiktornya mezbvérosa hazafisig
dolgiban eddig példéinyképe lehet hazénk
barmely vérosinak s erfsen hiszem, hogy
ezentil is az fog ma'adni, igaza van,
hogy annak idejében az ,e gészs éges*
kozszellem t8bb j6tékonységi és emberba
riti egyesilletet hozott létre ; igaza van,
hogy Cs. mez6varosa a multhnz képest
sok ban elhaladt s hogy ahhoz koz-
szellem, -~ de egészséges! - szitknéges;
igaza van, hogy iskoldja a véros bilszke-
|sége lehet : de engedje meg t. ismeretlen
|ur, hogy kijelentsem, miszerint mindezt a
Jjelenleg  uralkod6 kozszellem létesiteni
alig lett volna képes, hogy a ,jelenleg®
(uralkodé kozszellem az ama boldog mult
ban létrejitt jotékony egyesiileteket csak
nagy nebezen tudja fenntartani Csak egy
éldét mondok. Arra bizonyosan mindeni-
|kiink emlékszik, hogy a kizelmultban a
tilzolté egyesiilet javdra rendezctt mulatsé-
gon térsadalmunk egyik fele egészen hifiny-
zott. Miért? Mert olyan »a védelemre nem
szorul6* kozszellem. Mind nikiink tudja,
hogy a kisdel6v6, vagy a ndegylet javira
|rendezett mulatsigon megint & mésik fele
|tirsadalmunknak, tdvollétével tundoklott.
|Miért ? Mert azt megkivénta és megkivinja
|a ,jelenleg uralkodé és ,semmi védelemre
|nem szorulé* kozszellem !
[ Megkérem t. --r urat sziveskedjék
lexikonjaiban utdna nézni, mi az ,eg ész-
ségest kizezellem Keresse azt thrsa-
dalmunkban s biztositom, hogy hosszu
élettt les: a foldon,

Nem tudom, melyek azon okok, me-
|lyeknél fogva a kasing felbomlott; de azt
hiszem hogy egyik ok a ,védelemre nem
szorulé* jelenlegi kizszellem

Nagyon sajétsdgos és nem éppen ko-
vetésre méltd szokdsnak tartom én azt,
hogy valaki, ha tdrsasigban aksr lenni,
vendéglGbe menjen; ha valaki embertar
séval érintkezni akar, a korcsma kiiszobél
okvetetlenill Atlépje ; ha valaki kedélyesen
akarja tolteni szabad idejét, ha valamire
valé szorakozdst skar a miniennapi munka
Altal elesighzott tes ének 63 lelkének sze-
rezni, a korcsmat nem nelkillszheti. Aki
nem jar vendéglobe, az majdnem “nonma-
ghra van hagyatva. Vagy nem lgy van ?
Csak oriimi fogok, ha ezen Allithsomat
| megezéfoljik !

Mindezen bajon segitve volna, ha 4
kzszellem az olvasé egyletet megalapit ja,
fenutartja. -

Ugy ldtszik, legnagyobb feltiinést
okozott ,ivé kompénidk“ hasznélt kifejezéa
sem Krre vonatkozélag mondom: ,kire
nem vonatkozik. ne vegye magéra.« Ama
dltalam  hasznalt felkidltds is: ,A miivelt
embernek bor, kértya, zene!!* gunyos ér-
telemben veendé s nem vonatkozik Altald.
ban az intelligencidra, amelynek korént.
sem akartam hadat fizen 1.

Abban igaza van t. —r urnak, hogy
én nem igyekeztem és nem is fogok igye-
kezni, hogy isokompénia tagja legyek.
Nem beszéltem én az annyi port felvert
czikkemben olyan ,asztaltirsasagokrél«,
melyek nédlunk » kaszinét helyettesiteni
vannak hivatva s hova tsbb, Altalam esak-
ugyan igen tisztelt és nagyrabecsiilt intelli-
gens ur is eljdr, hanem beszéltem hatéro-
zottan ,alapjukban véve* ivokom-
pénidkrél.

Tudomésomra esett, hogy a vérosnak
igen taztelt és a kozerkolcsiséget szeme
elGtt tart6 birgja azt inditvdnyozta, vagy
legalabb akarta inditvdnyozni, Fogy a kép-
viselGtesliilet folyamodjék a varmegyéhez,
hogy az igen elszaporodott korcsmék széma
bizonyos méltinyos minimumra leszéllittas-
sék, [smerek 20 —30 ezer lakéval biré
véarosokat, melyekben 10 korcsma alig tud
vegetalni s ndlunk 3800 lakéval biré koz-
ségben - - mondjdk — 42 korcsma taldl-
hat6, melyeknek legtdbbje ,in floribus*
existdl. De vegyiink csak 30 korcsmét !
Oszd el, L olvasé a lakosok széméat 30-al,
a gyermekek leszdmitdsdra vedd az igy
nyert szdmnak a felét, szémitsd le az
asszonyokat s megtudod hény férfi —
mnden rangu- ¢és rendii — esik atlag egy-
egy korcsméra! Az eredmény nem igen
Grvendeles !

Ezen vélaszszal tartozlam, tek Szerk.
ur! ugy kifejezéseim megmagyarizdséra,
mint pedig a kozligy el6mozditasa és az
igazség megvilagitdsa czéljabol.

Cséktornyén, 1888. szept. 9-én.
Tisztelettel
UJVARY M.

KkULONFELEK.

— Miklos Gergely kir. tandcsos, orsz.
bordszati korménybiztos, a csklornyai
4l tanit6képezdénél berendezends ameri-
kai sz6i6telep helyszini  szemléjének meg-
tartésa czél b6l ma Csaklornydra érkezik.

— Athelyezes. Dogsa Marlon méczi-
neczi kdp'dnt a zagrdbi bibornokérsek ur
Moravesére (Horvalorszag) segédlelkészi mi-
néségben athelyezte.

— Hymen. Ru2itka Salamon keres-
kedS e hé 11 én vezette a csdktornyai izr,
imahdzban Neuwirth Albert kedves le4nysét,
Reginat Sok boldogsdgot az u' pérnak !

— Requiem. Boldogult Trefort Agos-
ton volt m kir. vallis- és kozoktatdsilgyi
miniszter lelki iidvéért az also-lendvai pol-
gri iskolaszék és polg isk tantestillet a
r kath templomban szeptember hé 11 én
requimet tartott, melyen a polgari iskola-
sz¢ék, a polgari és r. kath. elemi iskolai
tantestiilet tagjain kival képviselve voltak
még a Kkir. jardsbirésag, adohivatal, az
el6ljarésig ; tovabbé jelen voltak a polgéri
¢és r. kath elemi iskolai tanuldk is



vazgal i tak slugkinju oblgal, da vu pogibelji
velikoj postelju éuvati mora.
Strahoviti viher.

Iz Amerike ¢ujemo, da je na otoku
Kuba zvanom toliki viher bil zidaje dane;
da je vid: stotin hiz od njega porudeno. Je-
den sSpanjolski brod, viovijen od toga vihra,
vtonul je s mornari rkupa. Selo Pueblo &isto
je po ovom vihru vnidceno, vu Sagui pak je
neizmerni kvar preuzrokovan p.i parobrodih
i barkah, pri kojih je preko petdeset morua-
rov givljenje sgubilo. Zvan toga strgal je
viher sve telegrafske Zice po celoj pokrajini.

Lepa sluzba.

Glasovita popevadica Patti Adelina bila
je lietos vu jufnoj Amweriki, gde se je pro )
ducirala 8a svojim lepim popevanjem. Donesla
je sobom nikaj menje, kak &etiri milijuna i
dvesto petdesetjezer framkov, koje je vu ljet
noj sezoni tam zasluZila sa svojim popevanjem,
Bormed niti ministri nesasluze toliko penez,
koliko ov slavidek s popevamjem dobi! Pak
gvet veli, da nema penez!

Devet brodov prepalo.

Iz Porth-Elizebetu &ujemo glase, da je
na juinib afrikanskih obalah nezdavoja stra-
hovita bura ladala. Vu algoanskoj luki stale
je jedenajst parobrodov, koje je viher sobom
poteguul na odprto morje. Devet od ovih
brodov je vtonulo i prez traga zniknulo wvu
gliboéini morskoj a veliki broj mornarov
zgubili su pri toj katastrofi svoje zivljenja.

Sneg vu septembru.

Vu Tiroiskoj vu tak zvanoj jungkoj
ravnici nastala je prvih dapov septembra
takova zims, da su ljudi morali peéi kuriti
i zimske oprave oblegi. Turidti putujudi po
Tirolu, pripovedsju, da je veliki del ondes

njih visokih gorah debelim suegom pokrit.

Isto tak i severni vrhunci va Koruskoj puni

sn spega a potoki svi tak natedeni, da se vu |

velikib val h rude iz bregov. I mi se moremo

ufati, da bude i prinss eneg prerano nadodel!
Vmorjene opatice.

Vu selu Dubskoje zvanom vu Ruskoj,
prenodile su dve milostinje pobirajuée opatice
pri krémare Stiberovu, Ovaj vide¢, da opa-
tice imaju vuogo penezov pri sebi, priviekel
se je v noti vu ujihovu sobicu ter je obedve
zaklsl i peneze si prisvojil. Ali v jutro rawo
dosli su 2andaii, koji su zezvali, da su opa-
tice velike peneze na putu nadle ter ifCud
opatice, nadodli su nastrahov.li éin kiémarov,

Ovak Bog nedopu#Ca, da se zloéin vnogim
krvolo¢nikom izpuni !
Premeééenje.
@G. Dogda Mérton macinski  kopelan

su va Moravée
lana premedéeni.

(vu Horvatsku) za kape-

Zahvala

Ob priliki nade svecanosti dne 26. p
m. nas je slavoo obeiustvo iz mesta Cakovec
in Nedelidda ter v obée iz Medjimurja v tako |
izbornem drugtvu in v tako muogobrojuem
#tevilu s svojim pohodom polastilo, da se
Cutimo dolZnega, za to nam v tako nbilne||
meri izkszanej &asti in veselju tem potom|
paso iskreno zahvalo izreci, |

Ob enem se smatramo doldnega izreéi
nsde obgalovanje nad govorom Macinskega |
koplaua €. g. Dogla, s katerim so se pre-
bivalci nam sosednega Medjimurju zuljmnegai
datili, ter zagotovimo, da su je to proti na-|
#e) volii zgodilo Mi smo bili lepega Medji
murja in njegovega dobrega prebivalstva sploh
prijateljski sosedje oni so nam bili sploh
mili i dragi ter iz srca Zelimo, da nam v
bodo®e i oni svojo prijateljstvo ohranijo in‘
v to svtho: Ziveli va mnogaja lets, |

V Sredigdi na Stajera 8. sept. 1888.

Z odlienim spodtuvanjem za slavoostni|
odbor :

Predsednik Tajnk

Ivan Kocevar. Maks Robig.

Kada bi se zahvalili nadim postuvanim
i dragim susedom, dobrim Smjercom nad
ovimi lepimi redi, i mi Medjimurci jim Zeli-
mo iz srca: Bog pozivi vuogo letah na-e
dobre susede i prijatelje! Naj bude med nami
i nadalje dobro prijateljstvo, naj i nadalje
postoju i ljubiju nas i na8 mili Magjarski
orsag tak, kak mi postujemo i ljubimo nji-
hovu lepu 8tajersku ze mlju. Bog daj, da ovo
lepo prijateljstvo i dobro susedstvo nigdar
uikaj i nigdo neuznemiri i uezbantuje !

-

Jeden mali navuditelj dodel je k ob-|
Sinskomu birovu, ter ga waprosi. da bi mu
on shodil pri obgini sluzbu uditelja. Kaj bi
vi radi biti pri nas pavuditelj, odgevori mu
porugljivo birov, im bi vas ja mogel vu moj
tep naphati tak ste mali. To bi za istinu
wogli, odgovori mu navuéitelj, ali nikaj nebi
falili, ar bi ouda vu Zepu vige pameti imali
nego vu “glavi.

Jeden navuditelj zapital je dijaka. Kaj
je krepost? Dijak mu odgovori. Zgauica. Kak
to? zapita dalje navugitelj, Meni moja mama
navek veli, dej dej mi sinek donesi za sek-
ser Zganicu, da se malo okrepim.

Gospon. Kak je to dragi majster, da
oni, ako za me opravu delaju, jeden meter
dtofa menje potrebuju kak njihov sused ?

Snajder. To njim ja taki raztolnaéim. |

1

Znaju to njim je tak, moj sused ima dva
sine & ja psk samo jeduoga! 4
Sudec. Vi sie anda do sezda ne bili
kadtiguvani, kaj vas je ne sram ve pod stare
dneve krasti ?
) ObtoZenik : Je znaju gospodin sudec,
ja sam i prvlje kral, samo su me nisa mogli
vioviti.

Holendar.,

(0d 16-gs do 23-ga)

Nedelja, Ludmila vd.
Pondeljek, Lambert.
Tork. Toma Vill.
Sreda. Janusr mué. kvat. +

20. Cetrtek. Enstah mug.

21. Petek, Matej ap. ev. T

22. Subota. Marcelij mué, t Senjem pri
Sv. Jeleni.

16.
17.
18.
19.

CENA ZITKA

Kuruza 6.20 Pédenica 7,10 — —
4.50 5.-- Jetmen 4.50 6..Zob 4.80

Hrz

LOTTERIJA.

Bpest 9. septembra  1888.

Odgovorni uredmk 3

MARGITAI JOZSEF

—

kiralyi haszonvételek 1
1. Italméresi jog
3. Skerjaki csarda
4. Halaszat
5. Helypénzszedés

6. Dravai révatjaras
7. Utczai vilagitas

1888, évi oktober ho

haszonbeérbe adatnak.

Rezsek Tamas

jegy z0.

744 138

Arverési hirdetmény.

Perla’ kizségi képviselé testiletének hataro-
zata folytin a kizség tulajdonahoz tartozd kissebb

2. Perlakirévhez vezeto csarda 500

nyilvianos arverésen a Perlak kozségi irodaban

Banatpénz a kikialtasi arnak 10°
ajinlatok nem fogadtatnak el.

Az arverési feltetelek a perlaki kozség
vatalaban minden vasarnap reggeli 8-déli 12
oraig megtekinthetok, mely idében a kello tajé-
kozas is megszerezheto.

Kelt Perlakon, 1888. szeptember ho 9-én.

889. évre, ¢s pedig:

5000 frt. kikialtasi arral

" " "

100 ,, s »

20 o 9

500 ,, » »

1500 ., ' 9
200

k]

29-én de9 OI:’aI(Ol":

a zart

0*

hi-

Horvath Mihaly

‘

védrosi bird.
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ant H n Ajanlja a m. kir. allamva- 3
"arlaczelll uyumurcsuDI]Ek =, sutak gepgyaraban készult tue- "’.
Kitind hatdsu szer a gyomor minden bulegséqelben. veszeélyt elharito szikratogoval ;,‘

Hilunihatath

ellatolt és faszén vagy szalma-
fiitésre berendezelt 6. N én

s

10 l6erejii ﬁ:
LOCOMUBILOKAT %o

melyeknél n nagy lizszekreny
B tolvian tazelt anvaghan  nagy
% megtakaritis eredménvesienk;
#z ugyanazon gyarban készuit,

e Ara haszoalatl uta '
Ut 40 kr., Kettos pa

sitdssal ¢
laczk 70 Kkr.
2y \v.l\«'v‘hvlld- « Bridy Kdroly
Al Kremsierben (Mos- Mulmul!m!.nhn munkukqxe“e gu

. D4 6w 60" nzéles

vaskeretu gbzcséplégépeket

két szab. s kivalé fontossagu szerk. ujitassal és |.d|;~

a) az uj, maguk kozitt négyszogi lynkat bezdro s rostélyzat alakjaban egye

masra 1llesztett keményla rudacskakbol alkotott torekrosta, mely altal a torekben
1580-szor kevesebb szem megy veszendobe ;

b) a meghosszabitolt razo-aszial, mely a szalmanak egy masodik kirazasat

eszkizli s mi altal a szalma kozt 2'/,-szer kevesebb mayg marad vissza, mint az
eddig ismert legjobb g6z sepliige ;ul\nql mely eredmények a m.-Ovari és kassai kisér-
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a2 Kremsierben (usck Henrik k
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Valédi  mindségben  kaphato Zagrah
As irgalmasrendies gydgysgertdraban  Cermik Jb.
szef gyogysz Ilezii ~dndor gyogysz. Katki® Ant. |
gyogyee. Pedid Joznel gybuysz. Pospidil S, gyogysn

&

o

NeHManlz«an Prager Béln gyogyss. Mapron-
el:t. Werli Mix (v:mw. \l.fill:;:'P-. l'\ nbreg |t(l allomasok altal szamszeriileg hivatalosan konstalaltattak. — Azonkiviil ajanlom 'E‘)
Jounef gyogser. Vimrnmzombat, [0/cc B ryog 2, 2, 3. 3/, éx 1 l6erejii locomobiljaimat . &

SN

Pregrada, Uilinshi Hippol. gyogys:. Sau.
GyBrgy, Pollatschek R, gyogysr. (Hatwdrvid &

'\) ,(\\r‘u\:
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hozzajuk tartozo pénczelszoges  cséplogépekkel,  valamint mindennemil jargany
eséplogepeket, Hollingswort-szénagereblyéket, fikaszilokat, n.\upm'k“' es min-
den egyeb legjobbakiak bizonyul' és szohd szerkezeti mezogazdasagi gépeket
leszallitott arak mellett -

(S Avjeqyzélel kivinatra ngyen és béymentoe
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a Iegk|tu'nobb szer minden rovar ellen!

Ez az uj, kitiing specialitas bdmulatos erdvel és gyorsasiggal kidli a férgeket a laké-
sokbél. konyhdkbol és szallokbél, valamint a hézi allatokrél, az istdllokbol, liveghazi és kerti
novényekrol. Az igazi csakis névaldirassal és védelmi jegygyel ellitott eredeti iive ghen
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kaphaté. A mit pusztin papirzacskéban mérnek ki, az sohasem igazi ,,Za.oherl-Speoiallté.l“I §.
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Csaktornyan kaphat6é Strahia testvéreknél I Varazsdon kaphaté Kriuterbliith B. gy6gyszerészuél ?
- . Gonez 1. gyobgyszerészné | " Hoftmann A gybgyszerésznél
X & Girdn r testvéreknél - = Grandwohl's Erben J N. urndl
Also-Lendvan . Fuss Ferdinand gy6gyszerésznél . . Trampus Drag urndl
Varazsdon N Riedl Ferencz gyogyszzerésznél | % . Ambrossu N urnal
Grilnwald és Schwarz uraknél '] ” \hlkn\ iex Jézsef urnal 729 2—10
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Nyom. Fisehei Foldp laptulajdonosnal Cséktornyan.



~— @ megyei kbzigazgatdsi bizottsig szep-
tember havi illését Svastts Bend f6inpan‘
br 6 méltésiganak elnvklete alatt f hé
12-én tartolla a nagymegyehdz gytléstermé-
uen. Az alispini havi jelentés felolvasésa és
tudomésul vélele utén foly6 iigyek térgyal |
tattak A Keszthely-Balaton szent gyorgy
helyr érdekd vasutndl az eredeti lervezettol
ellérfleg mis nyom kovettetvén, ujabb kz ‘
1gazgatasi beifras valt s/ fkségessé A megye |
terfiletén levé dllami utak é3 mdtargyak
felilvizsgalatara a kozigazgaldsi bizotisag
Hajés Mibaly és Moloér Elek, megyei bi-|
zottséigi tag urakal is kikiildstte Tudomé-
sul véletelt, hogy a pénzijgymininztenum'
a Perlakra kért adohivatal felallitdsat nem |
engedélyezte. Tudomasul véteelt a minisz
terium rendelete, mely szerint a phylloxera
vagy a jég altal elpuszlitolt s parlagon ma-
radt ez6l6k utdn a sz61Gdézsmavaltség el-|
engedtetik. — Kir. ad6'eliigyels ur jelen-
tése szerinl az adohétralék julius végén
1.768.324 frt 67 kr. volt, melyb6l augusz-
tus héban 271,470 frt 65'y kr. befizettet-
vén, maradt augusztus végén |atralék
1.497,854 frt 1 és fél kr — Az drvaszék)
elnsk ur jelenlése szerint a fogalmaz6i kar-
nél julius végén hatralék volt 1670, augusz-
tus héban beérkezetl 21%8, s igy augusz
tus héban eliniézés ald keriilt 3858 iigyda- |
rab. Ebbél auguszlus héban elintézlek 2044
darabot s igy a hatralék 1814 iigydarab.

— Bndapes=ti Hirlap. A »Badapesti|
Hiriaps-nak a hazai mivelt olvasékdzdnség ve- |

14
L <)

LTI a

Eurdpa Osszes metrop L t6] Kon-

Aoital

tette meg alapjat. A lap eleildl fogva megértetie |
a magyar kozonség szellemét; minden partérdek
llGzéseével kiizdott

slantinapolyig sajat vannak, a kik ugy
az oit 1orténd eseményeket, mint az elekiromos
dréion oda futo hireket rogton meagtaviralozzak.

Unk- és tajunkeért, ez | A killfoldi rendes ludositokon kivBl minden fon-

egyetlen jelgzéval : magyarsag! Viszont az or-| tosubb esemény felo] a szerkesztOség kilon ki-

#z4g legkivalobb intelligenciaja is azonorilolta ma-

sajloban maig n legtényesebb eredményt a ,Bu-
dapesti Hirlap» érte el; legnépszeribh, legel-

terjedeltebb lapja az orszégnak A kiilso dolgo- |
z0tarsak egesz seregén kivill n szerkesztoségnek |
annyi belst tagjs van, a mennyivel egy magyar|
|lap sem dolgozik; minden rovatot kilon vezetd'

gondoz, a helyi fuddsitékon kivill, a kik a nap
torténetét irjak. Mioden fontosabb bel- vagy kiil-
foldi esemény fels! rendes leveleztin kiviil =ajat
knldn tundositd értesit kozvetlenit; a 1avira-
li szolgalat immar oly tokéletesen van berendes
ve, hogy elmondhatjuk: nem (driénik a vilagon
semmi jelentekeny dolog a nélkil, hogy a »Buda-
pesti Hir'aps arrdl rogtin ne adfon hit és kime-
ritd tudésitast. A | Budapesti Hirlap» po-
litikai cikkeit Kaas [vor bard Rakosy
Jend, Balogh Pal irjak mas kivalo hazai pub-
licistakkal hiven a lap tOggetlen, magyar, parter-
dekeket nem ismerd szelleméhez. Politilcat -
rei széleskort dsszekiitetések alapjén a legmeg-
bizhatobb forrasokbol szérmaznak. Az orszaggvi-
1ési tuddsithsokat a gyorsiroi jegyzetek ulspjan
szerkesztik. Megyarorszag politikai és kizélete fe-
161 1avirati értesillésekkel lainak el rendes leve-
lez8k. minokkel minden varosban, sft nagyobb
kozségben is bir a lap, a » Budapesti Hivlaj.»
tavirati tudositasai mnanap mar telje-
=en egy tokon allanak a vilagsajto
legjobban szervezett hirsgolgalataval.

killdetésti tagjai adnak gyors ée bo értesitést, A

j ®at a lappal, f6lkarolva azt oly médon, mely pa | ,Budapesti Hirlap, e célokrs havonkint oly Gsnze-
ratlan & magyar ujsagirds loriénetében. A hazai

get fordit, mint « mennyi ezelftit 10 gyyel
még egy-egy hirlap egész koltségveldse voli. de
sikerilt is elérnie, hogy ma a legjobban, leg
gyorsabban ériesllld organums a sajténak. A
»Budap =t Hivlap» Tavearovata 'l‘oleky
Sandor grof, T6éth Béla, Rakosi Viktor
(Sipulusz) és 10bb kivdlo irék kozremttkidése mel-
lett, a lapnak egyik er0ssége s mindig gondot for-
dit ra, hogy megmaradjon e!tke!d szinvonalan,
A napi rovatokat kithnG zsurnalisz'ak  szer.
kesztik # a helyi értesilés ismert legigyevebb tu.
désitékra van bizva. RendOrsegei és torvényszéki
rovalai kilon-klon szerkeszt0i a f(Gvar. s wo1éL
esemenyeit is mindig oly hangou targyaljak, hogy
a . Budapesti Hirlap * helyet foglalhat” minden
csalad  asztalan, A kizeazdasasi ro-
vatban a mMAagYAar gazda, birtokos,
iparos, kereskedO megtalalja mind-
asl, & mi 1A)2koZASArA szilkséges A regeény-
e=avnokban csak Kivalo irdk legujubb mive-
it kozollk. Azel6fizerén foltdtelei:
Egénz évre 14 frt, 1élévre T fri. negyedévre 3 frt
50 kr. egy hora 1 frt 20 kr, Az eldlizelések vi-
dékr6l legeelszerubbeD postautalvanynyal eszkd-
zolhetok kovetkezo cim alal: A, Budapesti,
Hirlap® kiadd-hivatalanak. IV keralet
kalap-ntea 16, szam.

FELELOS SZERKESZTO
MARGITAI JOZSEF

TECAI V.

VU CAKOVCU 23. SEPTEMBRA 188.

BROJ 39.

Uredniéka pisarns:

Predplatos ceos je:

@Glavni pijsg fraterska bica, lévo y . -
s hon l;m‘. ~— @ vrednikom ::': ;:j”,":f'" AN S8 ) ;jf‘::
modi jo svaki dan gevoriti med No Cetvert leta . o « o 1frt

111 13 vurom. — Sve polilike
tduée me zadriaja novinah, naj
e poliljaju ns ime Margital
Jo%efa trednika vu Oakoveo.

Isdateljstvor
Knjitara Fiachel Filipova kam se
predplata | obznane pokiljaju,

MEDJIMURIG

Pojedini broji kostaju 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe i fal
ralunaju,

na horvatskom ! magiarskom jeziku izlazeéi druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk.
___ Izlazi svaki tijeden jedenkrat { to: vu svaku nedelju.

Stutbeni glasnik:  Medjimnrskoga podpomag yu'eza Gnovnickoga drudtva ,Cakovelke Sparkasse”, » Medjimurske sparkasse®, ,,Du/ryb-_.l/a_l'j—}'uxur:b: Yarkasse*

i, Podpomagajuéega druity

“

» Gornjo-Medjimurskoga kultwrngga drustva®

Nova zganiéna stibra. |
Vu smislu zakona dopuiéeno je od
2-ga septembra o. . krémarom i trgove.m
10 litrov a privatnim ljudem 10 litrov al-
kohola drzati, povrh ovoga plata se za
8a svaki liter alkoholne tekudine 24 kr.
Do vezda izrekel se je sadriaj alkohola
na graduse; koliko je vu vedru alkohola
prostoga od vode bilo, toliko se je za njega
gradudov izreklo t. j vu austr. vedra 40 pin-
tov, anda veliko gradutov Po tom imal je
gpiritvs prez vode 40 grad Dandanas imenu-
jemo 8piritusa od vode ¢istoga za 100 grad. 20
gradna Zganica pak zadriaje 5%, alkohola.
Negdadnja mera bila je anda rezdeljena na 40
gradutov, vezdadnja pak na 100. Stari|
jeden gradud je jednaki dvem i pol no-|
voga graduda. Anda:
16 gradona #ganica zadrZaje 40°|, nlkohoh:’

8, " 45, .

20 » » . 50, .,
Ako ned¢e ima heklol iganice neg-
daénjih 16 gradudov jaku, to ova po mo-
na

v0j meri zadrzaje 40'|, alkohola t. j.
na svaki liter dojde 4 decil kaj je jednako
sa 40 litrov alkohola. Iz ovoga prosto je
od #tibre 10 litrov, za ostavéimi 30 litri
placa se 30 krat 24 kr, kaj éini 7 frt 20 kr, |
w  Ako ima gganica 18 starih gradugov,
n. pr. 36 litr koliko se anda za ovom
placa? 18 stasih gradudov je jednako 457,
ili vu svakom litru ovakove 2ganice ima

4}, decil: alkohola, tak onda ima wvu 36
litrov 36>¢4 |, decil. alkohola, to je pak fo-
liko, kak 16 litr. i 2 decil. alkohola. Iz
ovoga prosto je od dtibre 10 Lit. za osta-
limi 62 lit. placa se 6:2XX24 kr, anda 1
frt 49 kr.

Ako ima ne'ée 50 hektol. #ganice 20
negdasnjih gradudov jake; ova zadriaje
uredno po 12° R. 50*, alkohola t. j. wvu
svakom hektolitru ima 50 litrov alkohola ;
ovak anda plada se za svakim hektolitrom
5024 a to je loliko, kak 12 frt* Za 50
hektolitror placa se 5(X12 frt t. j. 600
fort 1z toga oduzne se 10 litrov alkohola
prostoga od stibre t. 2 frt 40 kr. onda os-
stane H97 frt. 60 kr

Prosto od 8tibre vu litrih ;
Iz 50 percentov 20 starih gradudov #ga
nice prosto je od ibre 20 litrov.
» 18 22 1tra.
16

Iz 45
Iz 40

- ”
25 litrov.

Z ABAVA

Kam é&lovek dospe, ako je za svoje malosti
bezbosan i neée u #kolu hoditi.
(istina pripovest iz leta 1845)
Poznato je, da se je u 'epoj magjarskoj
zemlji prije godine 1848.-a moZe se reédi i
do godine 18601862 puno vise

nevaljancov, bezposlicsh, razbojnikov i t. d.
okolo klatarilo nego li danas. D1 pako se je
tomu zlu pieko polovice na rep stati moglo,
pruzilo je s/oju ruku u tu dobru svrhu, mo-
derno uredjenje drfave, valjana uprava iste,
a na prvom mestu dkole i u pjih  vrstni
uditelji. Jod se gde kais, negde po negde
najde takova zipude na skitalica, koj stano-
vite coste, csob'to kraj dumah leZefe nesi-
gurnost, bezposlenost, otimsdina i razbojstvo
bude “prestalo, samo neka se puk priudi svoju
decu ma ljivo u cirkve i u #kolu posiljati,
jer samo citkva i #kola sn mesta jedina, gde
se ardce detetr moze oplemeuiti, a kada se
ljudska srdca op'emene, onda razbojstva, sama
{od gebe, moraju prestati.

{ Moja istinita pripovest dokazuje jasno,
kam bezboZnost i nehocjenje u dkolo, usled
toga neoplemenjeno srdce i bezposlen Hivot,
mladica dopeljati more.

B'la je anda godive 1845, kad je sam
boziéni post podveder, n'eki kramar dodel va
grail zemclskoga gospodina J. u Simogju.
|T'sj grad je bil na vrlo lepom mestu, pol ki-
[lometra od trgovidca B. pa samodi sazidan.
| Kroz zimu se je gospodtija u Pestu odselila
|i onde do protuletja ostala, na proietje su se
‘«»pet svi nutrag na reéeno imanje povratili i
opet do zime onde ostali.

Dok su gospoda kroz zimu u Pedti obi,
tavala, ostali su u gradu jedan jagar imenom

lenjakoy, | Richard, zatim jedan lugar Antal i jedoa



kakovibh 80 godinah stara kljugerica, imenom |se z mesta nije mogla genuti. Ovu.'( nepomié-
Betika. Ovi trojica dakle su krog zimu grad no poleg navezka stojeda, sve jusuije je v.dela
u kojem je bilo lepth dragocenostih, zlata i da se njoj to g!lhauje uepricinjava, nego da
srebernine, marljivo pszili i verno @uvali. | izbilja obstoji, i da netko mora u navezku

Kramar anda sa velikim navezkom va biti, ko dife, uslied Cesa se i navezek stiha
pledi, u kojem se je nahadjala, kak je sam gore dule dize. Ssd ju je takov strah pogra-
tvrdil, skupa i fina roba, najmre sviloi rubei | bil da se je siuno mekanitki obmnuln_ te iz
bardunske kacamajke i t. d. dojde na sam sobe izaSla, satim je vrata zakleuula i dch
bofi¢ni post podveder u redeni grad, gde je|tajuéa na celem telu opet dole u svoju sobu
bila Betika sama dom:. Richard i Antal su dosla, Tu se je, na kanapej hitila i nejo
otidli po poslu va trgovisée. Kramar Betiku miéno u prosuice g'edec, celu ovu dozivljenu

zamoli, da bi mu dovolila svoj navezek s
robom ovde u gradu spraviti, jer budu¢ da/
kroz svetke nebule kurséil, (od hize do hize
havziral) morsl bi robu negde vu kojoj csardi
ili kod kojega ondedujega stavovnika u spravu |
dati, i kajti ima samu funo i skupu robu,
stoga se boji, da mu nebi jeden del iste, &
mogude i celi navezek sa svim gkupa, kakov|
szegény legény, iz nesegurnoga stana vkral. |

Iz prvive se je Betika ustriéavala ne-|
pozuatomu kramarn z® pjegovu robu stan |
dati, jer 1. ona nije bila sama gospodmicn]
grada, a 2 glavni gaz . grads, vajwe Richard
nije bil doma, pak zito se mje ufala, Kra-
mar koj je tvrdil, da” samo u ovom gradu
more njgova roba segurmo mesto mnajti, a
svigde drogde, da mu more vkradjena biti, |
u kojem sluéaju bi se on relativno svojega
celoga imetka mentuval, prosil je opetovano
Betiku, da mn se smiluje inavezek vu kojoj
sobi vu grada preko svetkov spraviti dozvoli,
on da joj zato po svetki jeden svilpi rubac |

Cilal je dobro a zgodil jog bolje, ar
koja trideset godidnja ledina Zenska nebi"
dala kramaru, da si kod nje svoj mavezek
spravi, ako on zato jeden svilni rubac obeés?

Ide anda zojim po &tengah u gornjil
kat, oude odpre jednu fobu, a kramar metne
svoj navezek u toj sob na stolse, lepo se
zabvali za ljubav, obeéa po svetih po robu/
dojti i svoje obcéanje giede svilnog rubcs
odrzsti. Uljudoo se preporuajuéi okrene i
otide. Betika razgleda sve po sobi, proba na|
vratib ostalih sobah, jeli suzoklenjena, zakleve
viata od sobe u kojoj je bila kiamarova
roba spravijena i dojde po Htengah dole u
svoju sobu, gde je za sveti vecer pricela pri-
redjevati svefe.

Duk je sveénjake 6istila i u nje svede
nametala, bila je ona sva vzrujans, Ov kramsr
svojim navezkem i obegiuim sviloiz rubcem
8vu ju je zwedsl, k tomu nije bila sigurna
jeli bu Richerdu pravo, da je kramarovu
robu u gradu spraviti do, usti'a, i u obge }oj
camo neksj, a sama nije znala kaj nije mira

stvar ozb ljno prewidlavati zalela,
(Dalje sladi)
Emanuel Kollay.

KAJ JE NOVOGA?

15 let stari ljudomorec.

Vu Csothu obéini veszprimskoj pripetilo

8¢ je kéerki jednoga dobro stojedega gazde
ono, kaj se n vadno devojkam pripeti, koje
na se nepaze. Da svoju sramotu zakrije,
vmorila je nesrecua 15 let stara devojka
novorodjence svoje ter ga na poljn med

krumpir zakopala. Ali nesreta je hotela, da|

su pastiri bas na ovo polje krumpira krast
dodli i zakopano dete nadli ter ce'u ovu

(tajou odkrili. Kadtigu vrednu, bude dobila. |

Najdjeni penezi.
Postovani éitatelji zmisle se jog na ono
pripe¢enje,
bogutoga trgovea vu Szabadki fertal milijuna

forintov nepoznati tati skrali i prez traga s|

tom velikom summom zniknuli, Zandari iz-
trezivali su tolvaje tak dugo, dok su jim na
trag dodli i nekoje vlovili. Od ovih jeden
imenom Farag izdsl je celu tatbinu i po-
vedsl glavnoga vodju. To je seljak Vuéetié
vu Puszta-Kuli, pri kojem nesdli su ove dane
gori spomenute peneze vu zidu zazidave v
Zeljezuoj  Skrinji
dalje a vidi se,
0ovu zmesano,
Dvadesetosemkatna hiza.

Vu Ameriki i to vu varogu Minucapolis
zvanom zidje wernix Buffingtom hitu, koja
bude imala 28 kondiguscijah  Ova bude
gradjena najvekdim delom iz geljeza; pod,
ru ti i plsfoni budu od &stoga zeljeza, cela
sgrada pak imala’ bude 728 men)8ih i vekd b
sotah. Na kate gor nebudu vodile it nge
negn bude 12 elektr.¢nih ma-inah, koje bu
du stanovnike gori vlekle vu pojedint  sta-
novanja,

da jib je vnogo va tatbinu

)

Posledice navikov.
Vu Dublinu je jeden dokfora:timeuom

Iztraga proti tatom tcée

dalo. Vzeme opet klj de od gornjih sobsh James Haimor, koj jo toliko Studiral, da mu

éanstvo nekaj za vgrizti, nego soadi njegovi
pobunili su se proti njemu, zatajili sluzbu i
uiti jelen nede cesaru velikomu kuhati. Prj-
poveda se, da gospoda ova zato neu kuhage
v ruke prijeti, ar jim je Sultan dugo veé
pladu doz:n. To bi bay moglo biti !

Poplava vu Austriji.

Vu Dirclskoi je strahovity poplava, Po-
tok Etsch (E¢) rezlejal sc je ter sve svoje
pokrajine pop'avil. Isto tak rezl:ali su se i
severozapadoi potoki Lirolske i sve kraje po-
plavili Najvige je straba i kvara vu Vo-
ralbergu, feldkirchbregenzkom kraju. Ravoica
rainska spodobua je k morju, tak je sve pod
vodom. I vekoliko ljudih — vele, da se je
pri tom vtopilo.

Potres.

Iz Athena glavnoga varcda Gréke do-
(bivamo opet glase, da je tam vu Argiona
tak jaki potres bil, na kakvoga se ve¢ od
zdavnja nezmisle ondednji stauovniki. Putres
taj podivil je vu stanjih neizmerno  vnogo

|kvara a polek togi jod je vnogo ljudib izra-
|njeno, nekoliko pak bad usmréeno vu ru-

Sevipnah,

Aldov petroleumlampe.
I opet se je velika nesreéa s petroleum-

lampom pripetila. Ove nesrege se pak naj-

gusle pri zeuskom spolu dogadjaja, kaj je
znawenje, da mugkarei bolje zuaju paziti
pri vozigan,u tih lampah. Vezda j» pak wvua

|Osaba zvanoj ob¢ini Hajtmana zidara supru-
/ga petroleumlampu

i to gorucu nalevala,
Plamen prijel sc je v lampu cureéega petro-
leuma ter uesrc@nu Zenu 1 njevo  dete tak

|ob2galo, da je wa'o ufanja, da bi ozdravili

Odsudjen na galge.
Oaaj glasoviti trgovetki pomocaik, koj

{Je vu Trstu na grdi nadis jednoga mladica

vmoril ter ga mrtvoga vife tjednov vu svojoj
sobt &uval, taj nesredui Szimic- Ivan, hotel
je ovih dauov 1z resta skositi, Skopal je wvu
zid veliku lukoju, nu ovu su strsgari jo3 za
vremena odkrili. Szimics odsudjen je vezds
na galge i sam) eka oipis Njegvoga Veli-
Cavstva kraljs.
Dobro instvo.

Thurner Karolina bogata gospa ostavila
1€ VU svojem testamentu, kojega je pri va-
rogkom p-giavarstvu vu Liverpolu polozila
28 sitomasske redovnike dvesto jezer forintov,
Uvo je jako lepi i plemeniti ¢in gospe
| Thurnerice, sumo ako je p-i ovoj milosrdnoj
fundaciji vu istoj meri misila i skrbela za
|osiromadile dovics i druge, nevolju trpeae
siromake,

Kolera.
Va iztotnoj Indiji vu tak zvarom Ton-

8 knjti se je ve® wracilo, vuzge svecu i ode se je pamet pomedala. Vu norosti svojoj tak | Kingu vlada, kuk cujemo, strahovita  kolera
po #tengab, ter svaku sobu odpra i pregle- je daleko zsdel pri svojih doktorskih Studijah, Ljudi Pl"lﬂju tam po valici i posvud kak
duva, kak da bi u strahu bily, da se wije da ai je listita svojr obadva oka hotomes | MUBe \Y“_Pf’ vurali vumre po 5—6 stotin
tko n kojoj skril.. Dojde ovak pregledavajuca spshuul. Brztas je hotel, do one zuunosti !-’"d"' Nujvise se prime kolera tam stanu-

i udou gde se je na stleu kramarov nave |dojti, kak se o8 nove dloveku napraviti mo. J¢H €urcpejess, njih vumre 80 do 90 per-

zek nahadjal.

Lepa skupa sviloa roba u navezku obe-
¢ani aviloi rubac cels, ved gotova ba:Sunska
kacamajka i cstala dumela su joj po glavi, a
zuatizeljuost, koja se je u wjoj porodila, bila

reju i ovu probu hotel je v worosti

'na samom sebi probati. Ny ova proba

bormes nigdar nebude za rukom pod'a!
Sest ljudih strela vmorila.

LALU |
mu

Vu skolsku sgredn va Limidova -/

cwtov, dodim se tam rodjeni stauosniki
bizo zviage. Francuzki soldati, koji tam kak
posada strazi stoje, padaju kak suopje.

Jjo tako velika, da jo ved naksmila navezka dr.l.| ir-.ulr.vh bas takovom prigodom, kada K GAS

odveziti i lepu svilnu robu pregiedati, ar kak 8u ju zidari popravijsli. Devet zidarov je|

si je mislila: Em samo sve spregledam, zatiw strela ofivula, od kojh je <est na mestu Populani knez.

svako natrag sloz'm kek je bilo; navezek za- mrtvih ostalo, I zu o e tri, koji nisu taki Bavarski knez Maksinilijan, otec kra

vegem, i kramar nebu poznal, da muje tko|vumrli, veli se, da budu regko ikada ozdra- ljice Elzibete rado je igral eitore, Vu tom

robu preg'edaval, os bito kad neba nist falelo. 'ilir. Zidari e moreju 1z toga pripeéenja  to pak bil je bag majster. V ljsta givel je na-
Strahom stupi blizu vavezka, ter ga|vulili da nezidju vu takovo vreme, kads vadno na selu, kam je vsigdar i citore so-

svecom u ruki priéme o8tro motriti, ali od strele pucaju. bym vzel, da si Casa krati.

strabota! Jeli joj se je samo prid ilo, ili je, Turski cesar Sultan. Jedenkrat igral jo v jednom gajita i

izbilja istiva bila? Gledajué¢ uepomiéno u Vu v likoj neoriliki nahudja te svetia misleci, da ga wiée tu nevili, bad je iz

navezek, vidlo joj se je, da se navezek stiha glava Sultsnva. Nema kaj jesti ! Ne morti srca éntijivo prebiral zice s\'olet Ali neda-

gore dole dite, kak da bi netko u njem bil zato, da nebi o1 vu svojih hambarih i $paj- | leko nadlo se je nekoliko seliakov koji cuvdi

i dibul. Videea to, tak se je prestrasili, da zab kaj ima; joi se najde za ujegovo veli- vugoden glas obljubljenoga nphov(,)gl indtru-

NEKAJ ZA KRATE
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